HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH -
HEAVY WEIGHT BRUSH, NYLON, .58 CALIBER MUZZLELOADER, 12

PACK

Super-aggressive, nylon brush makes short work of stubborn bore deposits.
Extra-stiff, large diameter bristles are safe on rifling and smoothbore surfaces.
Won't deteriorate when used with your favorite solvent. Strong, one-piece, looped
and wound brass shank and coupling prevents scratching. SPECS: Bristles:
Heavy weight (HW) nylon. Shank: Brass, looped and wound. Overall Length:
3.26" (8.3cm) Thread: 8-32 male

Attributes

Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084444051

Mfr. No.:

Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.068kg
Shipping height: 41mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 107mm
UPC: 050806025974

Item details

Made in USA
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Name: HEAVY WEIGHT BRUSH, NYLON, .58 CALIBER MUZZLELOADER, 12 PACK
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der HEAVY
WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE BORE
BRUSH

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fiir die HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH von
BROWNELLS entschieden hast. Diese Nylonbirste ist speziell fiir die Reinigung von Miindungsziigen und glatten
Innenlaufen von Gewehren konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitshinweise und Anweisungen in dieser Anleitung befolgst.
Halte die Birste auBerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Gruppen.

Verwende die Birste nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Uberpriife die Biirste regelmaRig auf Abnutzung oder Beschédigungen und ersetze sie bei Bedarf.
Verwende die Burste nur mit kompatiblen Reinigungsmitteln und I6sungen.

Berichte unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Burste nicht, wenn sie beschadigt oder abgenutzt ist.

Achte darauf, dass die Borsten nicht in Kontakt mit scharfen Kanten oder spitzen Gegenstanden kommen.
Verwende die Burste nur bei Zimmertemperatur und in gut bellfteten Bereichen.

Trage bei der Verwendung von Lésungsmitteln geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und eine
Schutzbrille.

® Halte die Birste von offenen Flammen oder hei3en Oberflachen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
® Anbringung: Schraube die Birste mit dem 832 mannlichen Gewinde sicher in den Reinigungsstift.
® Reinigung:
® Tauche die Birste in dein bevorzugtes Reinigungsmittel.
® Flhre die Burste vorsichtig in den Lauf ein.
® Bewege die Burste hin und her, um Ablagerungen zu l6sen.
® Ziehe die Birste langsam wieder heraus, um das Gewehr nicht zu beschadigen.
®* Nach der Verwendung: Reinige die Biirste griindlich mit Wasser oder einem geeigneten Reinigungsmittel
und lasse sie an der Luft trocknen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Blrste gemalR den ortlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
® Wenn die Birste nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie sicher verpackt ist, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Verkaufer oder Hersteller. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen tber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstiitzung bendtigst.

Vielen Dank, dass du die Sicherheitshinweise beachtet hast. So kannst du die HEAVY WEIGHT NYLON
MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH sicher und effektiv nutzen.



HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE
BORE BRUSH SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Heavy Weight Nylon Muzzleloader Rifle Bore Brush. This product is designed to help you
maintain your muzzleloader rifle effectively. To ensure safe and efficient use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.

Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.

Do not use the bore brush if it is damaged.

Follow all manufacturer instructions and safety guidelines when using cleaning solvents or other materials in
conjunction with the bore brush.

® Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use protective eyewear when cleaning your rifle to prevent debris from entering your eyes.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.

Ensure that the rifle is unloaded before cleaning.

Do not immerse the bore brush in solvents for extended periods, as this may affect its integrity.
Store the bore brush in a dry place away from direct sunlight and extreme temperatures.

Use the bore brush in a wellventilated area, especially when using solvents.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and a cleaning rod.

2. Attaching the Bore Brush:

® Screw the bore brush onto the cleaning rod by turning it clockwise until secure.
® Ensure that the brush is firmly attached to prevent it from detaching during use.

3. Cleaning the Bore:

Apply a small amount of cleaning solvent to the bristles of the bore brush.
Insert the bore brush into the rifle’s barrel from the breech end, if applicable.
Move the brush back and forth in a smooth motion to scrub the bore.
Repeat this process several times to ensure thorough cleaning.

4. Final Steps:

® After cleaning, remove the bore brush from the barrel and clean it with a cloth to remove any debris.
® [nspect the bore for cleanliness and ensure there are no remaining deposits.
® Store the bore brush in a safe location.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brush in accordance with local regulations for waste disposal.
Do not dispose of the bore brush in regular household waste if it is heavily contaminated with cleaning
solvents or other hazardous materials.

® Check local guidelines for specific disposal instructions related to cleaning tools and materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Heavy Weight Nylon Muzzleloader Rifle Bore Brush, please refer
to the manufacturer's contact information provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Heavy
Weight Nylon Muzzleloader Rifle Bore Brush. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Rifle de Nylon de Peso Pesado

Introduccion

Gracias por elegir el Cepillo de Rifle de Nylon de Peso Pesado de BROWNELLS. Este producto esta disefiado para
ayudarte a mantener tu rifle de manera segura y efectiva. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso
para garantizar tu bienestar y el de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el cepillo solo para su propdsito previsto: limpieza de cafiones de rifles de 58 cal.
Siempre usa equipo de proteccion personal, como gafas de seguridad, al limpiar tu rifle.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso. Si encuentras dafios, no lo utilices.

Guarda el cepillo en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el cepillo en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de vapores de disolventes.

No uses el cepillo con disolventes que no sean compatibles, ya que esto puede dafiar las cerdas.

Evita aplicar demasiada fuerza al limpiar, ya que esto puede dafiar el cafidén o el cepillo.

No utilices el cepillo en rifles que no sean de 58 cal, ya que esto puede resultar en dafios al arma o al cepillo.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.
® Relne tus materiales: cepillo, disolvente y equipo de proteccién personal.

2. Uso del Cepillo:

Aplica una cantidad adecuada de disolvente en el cepillo.

Inserta el cepillo en el cafidn del rifle con un movimiento suave.

Realiza movimientos de limpieza hacia adelante y hacia atras para eliminar los depdsitos.
Repite el proceso segln sea necesario, asegurandote de no dafiar el cafion.

3. Limpieza del Cepillo:

® Después de su uso, limpia el cepillo con agua o disolvente adecuado.
® Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando el cepillo ya no sea utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No tires el cepillo en el medio ambiente. Utiliza un contenedor adecuado para su eliminacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, busca un punto de contacto en la UE para recibir
asistencia. Asegurate de seguir las directrices de seguridad y de reportar cualquier producto inseguro a las
autoridades competentes.

Al seguir estas instrucciones, puedes asegurarte de que el uso del Cepillo de Rifle de Nylon de Peso Pesado sea
seguro y efectivo. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y recuerda que la seguridad es siempre
lo primero.



Guide de Sécurité pour la Brosse en Nylon pour
Canon de Carabine

Introduction

Merci d'avoir choisi la Brosse en Nylon pour Canon de Carabine BROWNELLS. Ce produit est congu pour éliminer
efficacement les dépdts tenaces dans le canon de votre arme a feu. Afin de garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement les instructions de sécurité cidessous.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.
Gardez la brosse hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse pour éviter tout risque de blessure.
Ne pas utiliser la brosse si elle est endommagée ou usée.

Utilisez toujours des gants de protection lors de ['utilisation de solvants.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la brosse sur une arme chargée. Assurezvous que lI'arme est déchargée avant d'effectuer
tout nettoyage.

Evitez d'appliquer une pression excessive lors du nettoyage pour prévenir les dommages aux surfaces
internes du canon.

Utilisez des solvants et des produits de nettoyage conformes aux recommandations du fabricant pour éviter
des réactions chimiques indésirables.

Ne pas immerger la brosse dans des solvants ; appliquez le solvant directement sur le canon.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation de I'Arme :

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.
® Retirez le chargeur et vérifiez visuellement le canon.

Utilisation de la Brosse :

Fixez la brosse sur un rod de nettoyage compatible avec un filetage méle 832.

Appliguez un solvant sur la brosse ou dans le canon selon les instructions du fabricant.

Insérez la brosse dans le canon et effectuez des mouvements de vaetvient pour éliminer les dépots.
Une fois le nettoyage terminé, retirez la brosse et nettoyez le canon avec un patch propre.

Nettoyage de la Brosse :

® Apres utilisation, rincez la brosse a I'eau claire pour éliminer les résidus de solvant.
® Laissez sécher complétement avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas la brosse dans des déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en nylon et en laiton.

Si la brosse est usée ou endommagée, suivez les directives de recyclage appropriées pour les matériaux en
plastique et en métal.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié pour les demandes de sécurité.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sire et efficace de votre Brosse en Nylon
pour Canon de Carabine BROWNELLS. Restez vigilant et assurezvous de toujours manipuler vos armes a feu avec

soin.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per
Canna di Fucile in Nylon

Introduzione

Grazie per aver scelto la Spazzola per Canna di Fucile in Nylon Heavy Weight di Brownells. Questa spazzola &
progettata per rimuovere efficacemente i depositi ostinati all'interno della canna del tuo fucile. E importante seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la spazzola solo per I'uso previsto, ovvero la pulizia delle canne di fucile.

Tieni la spazzola fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente la spazzola per eventuali segni di usura o danni. Se noti danni, sostituisci la spazzola.
Non utilizzare la spazzola con solventi o prodotti chimici non compatibili. Segui sempre le istruzioni del
produttore del solvente.

® Non applicare una pressione eccessiva durante |'uso per evitare danneggiamenti alla canna del fucile.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi quando utilizzi la spazzola per prevenire schegge o detriti volanti.
Indossa guanti protettivi se utilizzi solventi o sostanze chimiche durante il processo di pulizia.
Non utilizzare la spazzola se sei sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo giudizio o la
tua coordinazione.
® Sequi le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione della spazzola.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.

Collegamento: Avvita la spazzola sull'asta di pulizia utilizzando la filettatura 832 maschio.

3. Applicazione del Solvente: Se necessario, applica il tuo solvente preferito sulla spazzola o all'interno della
canna.

4. Pulizia: Inserisci la spazzola nella canna e muovila avanti e indietro con movimenti delicati. Evita di esercitare
una pressione eccessiva.

5. Rimozione: Dopo aver completato la pulizia, rimuovi la spazzola e sciacqua la canna con acqua pulita o un
altro solvente compatibile.

6. Asciugatura: Assicurati che la canna sia completamente asciutta prima di riporre il fucile.

n

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci la spazzola usata nel modo appropriato secondo le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Non gettare la spazzola nel normale spazzatura domestica se contiene sostanze chimiche pericolose.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso della Spazzola per Canna di Fucile in Nylon di
Brownells, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un rappresentante del servizio clienti Brownells.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi utilizzare la Spazzola per Canna di Fucile in Nylon Heavy Weight in
modo efficace e sicuro. Ricorda sempre di controllare per eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotto e di
segnalare eventuali prodotti non sicuri alle autorita competenti. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotki do Lufy
HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE
BORE BRUSH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotki do lufy HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH od firmy
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa oraz prawidtowego
uzytkowania produktu, aby zapewnic jego bezpieczne i skuteczne dziatanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szczotki i wymien ja, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze uzywaj szczotki w dobrze oswietlonym miejscu.

Nie uzywaj szczotki, jesli jest uszkodzona lub niekompletna.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj tylko zalecanych rozpuszczalnikéw do czyszczenia lufy.

Unikaj nadmiernego nacisku podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ gwintéw ani gtadkich powierzchni lufy.
Zawsze kieruj szczotke w strone przeciwng do wylotu lufy, aby zapobiec przypadkowemu wystrzatowi.

Nie pozostawiaj szczotki w lufie na diuzej niz to konieczne.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Przed uzyciem upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
® Wybierz odpowiedni rozpuszczalnik do czyszczenia lufy.

2. Uzycie:

Przymocuj szczotke do trzpienia (mosigdz, petelkowy i nawiniety).

Wprowadz szczotke do lufy, zaczynajac od wylotu.

Wykonuj ruchy w przéd i w tyt, aby skutecznie usung¢ osady.

Po zakonczeniu czyszczenia, dokladnie przeptucz lufe czystym rozpuszczalnikiem.

3. Czyszczenie szczotki:

® Po uzyciu umyj szczotke w odpowiednim rozpuszczalniku.
® QOsusz szczotke przed przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera substancje chemiczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas uzytkowania szczotki do lufy
HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH. Regularne kontrole i prawidtowe uzytkowanie sa
kluczowe dla zachowania bezpieczenstwa i skutecznosci produktu. Dziekujemy za zaufanie do naszej marki.



HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE
BORE BRUSH KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH tuotteen kayttdohjeisiin. Tama tuote
on suunniteltu tehokkaaseen ja turvalliseen puhdistamiseen. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille, jotka tuntevat muille kayttgjille ja ympéristélle mahdollisesti
aiheutuvat vaarat.

Varmista, ettd tuote on aina kaytossa ilman vaurioita. Tarkista harjakset ja varsi ennen kayttoa.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

liImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Kéayté tuotetta vain sille tarkoitetuilla pinnoilla (rihla ja sileapiippuiset).

Véalta lilan voimakasta painetta puhdistuksen aikana, jotta vaurioita ei synny.
Kéayta vain suositeltuja puhdistusaineita, jotka eivat heikenna harjakkeita.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos harjakset ovat kuluneet.

Asennus ja kayttéohjeet

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista sen kunto.

Kiinnita harja messinkivarteen tiukasti.

Upota harja puhdistusaineeseen ja anna sen imeytya hetken.
Puhdista piippu liikuttamalla harjaa edestakaisin.

Huuhtele harja kayton jéalkeen ja kuivaa se hyvin ennen séilytysta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikéli se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote ja sen
malli mukanasi, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for HEAVY WEIGHT NYLON
MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH

Introduktion

Tack for att du har valt HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH fran BROWNELLS.
Denna borste &r designad for att effektivt rengdra din muskedpipan med en superaggressiv nylonborste. For att
sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj de sékerhetsanvisningar som anges i denna
guide.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte en skadad borste.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasogon for att skydda dgonen fran eventuella skrap eller I16sningsmedel som kan spruta.
Anvand handskar vid hantering av kemikalier eller I6sningsmedel.

Se till att arbetsomradet ar val ventilerat nar du anvander lésningsmedel.

Undvik att anvanda borsten p& heta ytor eller nar den ar varm.

Anvand inte borsten pa andra typer av vapen &n de som rekommenderas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avsékrat och inte laddat innan du bdrjar anvénda borsten.
® Valj ratt kaliberborste for ditt vapen, i detta fall 50 Caliber (.500.501).

2. Anvédndning av borsten:
® Fast borsten pa ett lampligt skaft (832 han).

® Forin borsten i pipan och ror den fram och tillbaka for att ta bort avlagringar.
® Anvand ditt favoritldsningsmedel for att hjdlpa till att I6sa upp envisa avlagringar.

3. Rengdring av borsten:

® Efter anvandning, rengor borsten med varmt vatten och It den torka helt innan du férvarar den.
® Undvik att anvanda starka kemikalier som kan skada borsten.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera borsten och eventuella férpackningar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produktsakerhet, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok
tillverkarens webbplats for att fa hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av HEAVY WEIGHT NYLON
MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH.



Navod k bezpe€nému pouzivani kartace na hlavne
HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE
BORE BRUSH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta€ na hlavné HEAVY WEIGHT NYLON MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH
od spolec¢nosti BROWNELLS. Tento vyrobek je navrzen tak, aby efektivné Cisti a udrzuje vasi puSku. Aby bylo
zajiSténo bezpectné pouzivani a maximalni vykon, prosim, dikladné si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro pouziti a adrzbu vyrobku.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek v dobrém stavu a bez poskozeni.

Pouzivejte karta€ pouze k zamyslenému Gcelu — CiSténi hlavné pusky.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pred pouzitim kartace se ujistéte, Ze je puSka vybita a bezpecné uzamcena.

P¥i Cisténi pusky vzdy pracujte v dobfe osvétleném prostoru.

Nikdy nepouzivejte kartac na hlavné, ktera je poSkozena nebo ma praskliny.

Pfi pouziti rozpoustédla dbejte pokynd vyrobce rozpoustédla a pouZivejte je v dobfe vétranych prostorach.
Pokud se b&hem pouzivani kartace objevi jakékoli neobvyklé zvuky nebo odpor, okamZzité pfestarfite pouZivat
vyrobek a zkontrolujte, zda nedoSlo k poSkozeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

* Ujistéte se, Ze mate viechny potfebné nastroje a ochranné pomlicky.
® Zkontrolujte, zda je puSka vybitd a bezpe€né uzamcena.

2. Pouziti kartace:
® VloZte kartd€ do hlavné pusky.
®* Pomalu a opatrné pohybujte kartdem tam a zpét, abyste odstranili usazeniny.
® Po dokonéeni ¢isténi diikladné vycistéte hlaven pusky.

3. Udrzba kartace:

® Po kazdém pouziti karta¢ diikladné vycistéte a uloZte na suchém misté.
* Pravidelné kontrolujte kartd€ na znamky opotfebeni a v pfipadé potfeby jej vyménte.

Pokyny pro likvidaci
® Kartac na hlavné by meél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Pokud je karta€ poSkozeny nebo vyfazeny z provozu, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan, aby nedoslo k
poranéni nebo Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na pfislusny organ ve vasi zemi.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy tykajici se bezpecnosti.



Tento navod byl vypracovan v souladu s obecnymi pokyny pro bezpecnost vyrobkl v EU (GPSR) a mé&l by byt
dodrzovan pro zajiSténi bezpe€ného a efektivniho pouzivani kartae na hlavné HEAVY WEIGHT NYLON
MUZZLELOADER RIFLE BORE BRUSH.



